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Cheryl Tsz Man TSANG/PLAND

 寄件者: Esther Hiu Laam LI/PLAND
寄件日期: 2026年10月30日星期五 15:00
收件者: Cheryl Tsz Man TSANG/PLAND
主旨: Fw: A/NE-HLH/95 - Departmental Comments

Dear Cheryl, 
 
For your information, please, thank you. 
 
 
Best regards, 
Esther 
 
From: leader168 < >  
Sent: Friday, October 30, 2026 2:53 PM 
To: Esther Hiu Laam LI/PLAND < > 
Cc: Shirley Ka Kei CHAN/PLAND < >; > 
Subject: Re: A/NE-HLH/95 - Departmental Comments 
 
 

你好，李小姐， 
以下是我們對部門意見的回覆， 謝謝 
  
1.我們每天車流量10架次左右，我們旁邊是成 立 於 1990 年 ，擁 有 
30 萬 平 方 呎 大 型 貨 櫃 堆 場的合 力 貨 櫃 場 服 務 有 限 公 司，
相比我們的交通流量和交通影響應該沒有增加太大影響。 
2.我們場內最窄的車輛通道為10米。 
3. 會在路的邊緣用黃線畫出一部份為行人路，及提供反光背心，予
以場內行人使用。 
4.由於我們流量比較少，場內亦有空間予短期停泊之用，如日後車流
增加，我們會採用預約登記時間安排分散車流。 
5.申請場外已經貼有告示（附件）指出不能停泊在公用路段，如果訪
客非法停泊在申請場地外，我們會勸喻駕駛離開，否則取消入場登

記資格資格。 
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6. ⁠知悉，謝謝。 
  
Best Regards 
Chow Keung Transp. Co. Ltd. 
 
Tel :   
Fax :  
E-mail :  
  

寄件人： Esther <ehlli@pland.gov.hk> 
收件人： leader168 <leader168@netvigator.com> 
副本﹕ Shirley <skkchan@pland.gov.hk>; Shing 
<sfchair@pland.gov.hk> 
日期： 2026年10月22日星期四 15:11 HKT 
標題﹕ A/NE-HLH/95 - Departmental Comments 

Dear Ms. Chow, 
 
I refer to the captioned planning application. Please find the following 
comments from government departments for your further action. 

Commissioner for Transport (Contact person: Mr. Ray LAM, Tel: 
2399 2405) 
1.The applicant should advise and substantiate the traffic generation 
from and attraction to the site and traffic impact to the nearby road links 
and junctions; 

2. The applicant should advise the width of the vehicular accesses; 

3. The applicant shall advise the provision and management measures of 
pedestrian facilities to ensure pedestrian safety; 
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